
B1.38.2 Vergelijkingen: even ... als, hoe ... hoe 
Confronti: even ... als, hoe ... hoe

 

Usa even ... als e net zo ... als per un confronto di uguaglianza e hoe ... hoe
per indicare che due cose sono collegate tra loro.

Structuur (Struttura) Voorbeeld (Esempio)

even ... als
Hij heeft even veel werk als het bestuur. (Lui ha tanto
lavoro quanto il consiglio direttivo.)

net zo ... als
De werknemer is net zo sociaal als de
leidinggevende is. (Il dipendente è tanto socievole quanto
lo è il responsabile.)

Hoe + comparatief + bijzin, hoe + comparatief +
bijzin (Quanto + comparativo + subordinata, tanto +
comparativo + subordinata)

Hoe meer je positief aanmoedigt, hoe beter het
team werkt. (Quanto più incoraggi in modo positivo, tanto
meglio lavora il team.)

1. Traduci e scegli la risposta corretta 

1. In overleg met het bestuur heeft de leidinggevende ________________ tijd voor coaching als voor
administratie.   (In consultazione con il consiglio di amministrazione, il dirigente ha tanto tempo per il
coaching quanto per l’amministrazione.)  

a.   evenveel  b.   even veel  c.   zo veel  d.   net zo

2. Mijn collega is ________________ kritisch als onze leidinggevende, maar hij blijft wel geduldig.   (Il mio
collega è critico quanto il nostro dirigente, ma rimane comunque paziente.)  

a.   net zo  b.   evenveel  c.   even zo als  d.   even

3. ________________ beter je teamleden aanmoedigt, hoe makkelijker ze besluiten nemen.   (Quanto
meglio incoraggi i membri del tuo team, tanto più facilmente prendono decisioni.)  

a.   Meer  b.   Hoe  c.   Hoeveel  d.   Omdat

4. Hoe meer je op elkaar kunt rekenen, ________________ minder de leiding hoeft te dwingen.   (Quanto
più potete contare l’uno sull’altro, tanto meno la direzione deve costringere.)  

a.   dan  b.   als  c.   hoe  d.   des te

1. evenveel 2. net zo 3. Hoe 4. hoe

2. Riscrivi le frasi (QR: IA+) 

1. (even ... als) Ik heb veel deadlines. Mijn collega heeft ook veel deadlines.
____________________________________________________________________________________________________
(Ho tante scadenze quante il mio collega.)

2. (net zo ... als) Deze nieuwe laptop is snel. Mijn oude laptop was ook snel.
____________________________________________________________________________________________________
(Questo nuovo laptop è veloce tanto quanto il mio vecchio laptop.)

3. (Hoe ... hoe) Je slaapt langer. Je voelt je fitter.
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____________________________________________________________________________________________________
(Più a lungo dormi, più in forma ti senti.)

4. (even ... als) De manager heeft veel vergaderingen. Ik heb ook veel vergaderingen.
____________________________________________________________________________________________________
(Ho tante riunioni quante il manager.)

1. Ik heb evenveel deadlines als mijn collega. 2. Deze nieuwe laptop is net zo snel als mijn oude laptop. 3. Hoe langer je
slaapt, hoe fitter je je voelt. 4. Ik heb evenveel vergaderingen als de manager.

3. Correggi l'errore 
1. Hoe duidelijk je bent, hoe sneller het team beslist.

_____________________________________________________________________________
Più sei chiaro, più velocemente il team decide.

2. Net zo veel feedback als jij geeft hij niet.
_____________________________________________________________________________
Lui dà esattamente la stessa quantità di feedback di te.

1. Hoe duidelijker je bent, hoe sneller het team beslist. 2. Hij geeft net zo veel feedback als jij.
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